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This issue contains statistics which will be in-
corporated in the April issue of the Canadian Statis-
tical Review. 

Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 

SECTION 2. 

TABLE - TABLEAU 1. 	 Jan. - Janv. 1974 
Population, by province - Population, par 
province 

('000) 

Canada ........................................ 22,307 
Newfoundland - Terre-Neuve .................. 540 
Prince Edward Island - fle-du-Prince-douard 116 
Nova Scotia - Nouve1le-cosae ............... 810 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 	 658 
OuCbec ........................ . .............. 	6,112 
Ontario ..................................... 8,031 
Manitoba .................................... 1,005 
Saskatchewan ................................ 906 
Alberta ..................................... 1,702 
British Columbia - Colombie-Britannique 2,369 
Yukon ....................................... 20 
N.W.T. - T. N. -O............................ 38 

TABLE - TABLEAU 2. 	 4th Qtr. - 4e trim. 1973 
Iaigration to Canada, by country of last 
permanent residence - lasoigrat ion au 
Canada, par pays de dernière residence 
permanente 

(number - nombre) 

Total ......................................... 
United Kingdom and Ireland - RoyaumeUni et 

Irlande ................................... 
France ...................................... 
Germany - Al lemagne ......................... 
Netherlands - PaysBaa ...................... 
Greece - Grèce .............................. 
Italy - ttalte .............................. 
Portugal.................................... 
Other European countries - Autres pays 

europCens ................................. 

Note: This Supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Catalogue 11-003). 

i ymbo 1. 
not available 

r revised 
P preliminary 
- nil or zero 

La present contient lea atatiatiques qui apparaitront 
dens Ic numCro d'avril de Is Revue Statistigue du Canada. 

Lorsqu'elles aont disponibles, lea series dCaaiaonnali-
sees (A.S.) apparaisaent maintenant avec lea series non désai-
sonnalisées dons lea principaux tableaux des Sections 2 a 13. 
Lea données ne sont paa corrigees pour variations satsonniè-
res. I eins d'être indiqueea autrement. 

Asia 	- 	Asic 	................................. 16,839 
Australasis - Australasie 	................... 668 
United 	States - Itata-Unia 	.................. 9,664 
West 	Indies - Antilles 	...................... 7,662 
All 	other - Toua 	autres 	..................... 7,938 

TABLE - TABLEAU 3. 	 4th Qtr, - 4e trim. 	1973 
Inasigration to Canada, by province of 
(intended) destination - Iiigration au 
Canada, par province de destination 
(projeti) 

(number - nombre) 

Canada 	........................................ 64,310 
Newfoundland - Terre-Neuve 	.................. 359 
Prince Edward Island - tle-du-Prince-douard 138 
Nova Scotia - Nouve1le-cosse 	............... 1,195 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 786 
Québec 	...................................... 9,381 
Ontario 	..................................... 35,526 
Manitoba 	.................................... 2,515 
Saskatchewan 	................................ 666 
Alberta 	..................................... 4,357 
British Columbia - Colombie-Britannique 9,324 
Yukon, 	N.W.T. 	- T. 	N. -O..................... 63 

TABLE - TABLEAU 4. 	 4th Qtr. - 4e trim, 1973 
limnigrat ion to Canada, by (intended) 
occupational group - Groupes d'occupa- 
tions (projetdes) des inwiigrants arrives 
au Canada 

(number - noinbre) 

Iiigration, total ............................ 64,310 
Destined to the labour force - DestinCe I Is 

main-d'oeuvre 
Managerial - Administration ............... 1,783 
Professional and technical - Profesaions .. 	6,267 

Hots: Le pr&aent supplement, est diatribuC gracuitement aux 
abonnés I Is Revue stat istique du Canada (catalogue 
11-003F). 

Signea convent ionnela 
non disponible 

F rectifie 
P provisoire 
- néant ou zero 

PubIihod by Authority of the Minister of Industry. Trade and Commerce 	 Publication autorisda paris ministre do lindustrie it dii Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 	 Reproduction aotorisée noun rdsarve d'indication de Is source: statistique Canada. 
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SECTION 2. - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 4. Concluded - fin 4th Qtr. - 4e trim. 1973 

Clerical - Bureaus ........................ 4,098 
Coninercial and financial - Commerce et 

finance ................................. 1,236 
Service and recreation - Services 	3,995 
Transport and conrv.lnication - Transports et 

communications .......................... 406 
Agriculture ............................... 1,003 

SECTION 3. 

TABLE -TABLEAU 4.1. 
Canadian Balance of International Payments, all countries - 
Balance canadienne des paiements internationaux, tous pays 

($000,000) 

Mining and quarrying - Mines et carrières 
Manufacturing - Fabrication 	............... 10.1 
Labourers - Manoeuvres 	.................... 
Sub-total - Total partiel 	................. 31, 

Not destined to the labour force - Non 
deatinêeA Ia main-d'oeuvre 
Wives 	- 	Epouses 	........................... 8,5.ib 
Children - 	Enfants 	........................ 13,911 
Students (18 years and over) - Etudiants 

(18 	ans 	et 	plus) 	........................ 7,358 
Sub-total - Total 	partiel 	................. 32,974 

Unadjusted 

Non corriges S.A. - A.S. - 

 3rd Qtr. 	4th Qtr. 3rd Qtr. 4th Qtr. 

3e trim. 	4e trim. 	3e trim. 4e trim. 
1973 

Current receipts - Total - Recettes courantes ....................... 
Current payments - Total - Pafements courants ....................... 
Current account balance - Balance au compte courant ................. 
Goods and services - Biens et services: 

Receipts - Recettes ............................................... 
Payments -  Paiements .............................................. 
Balance ........................................................... 

Merchandise Trade - Commerce de msrchondises: 
Exports - Exportationa ............................................ 
Imports - Importations ............................................ 
Balance ........................................................... 

Services transactions -Operations h titre do services: 
Receipts -  Recettea ............................................... 
Payments - Paiements .............................................. 
Balance ........................................................... 

Travel - Dépensea de voyages: 
Receipts -  Recettes ............................................... 
Payments - Paiements .............................................. 
Balance ........................................................... 

Interest and dividends - Intérêts et dividendes: 
Receipts - Recettes ............................................... 
Payments - Paiements .............................................. 
Balance ........................................................... 

Freight and shipping - Transport et navigations: 
Receipts - Recettes ............................................... 
Payments - Paiements .............................................. 
Balance ........................................................... 

Other service transactions - Autres transactions a titre 
de services: 
Receipts -  Recettes ............................................... 
Payments -  Paiements .............................................. 
Balance ........................................................... 

Withholding tax - Impt retenu 1i la source .......................... 
Transfers - Transferts: 

Receipts - Recettes ............................................... 
Payments - Paiements .............................................. 
Balance ........................................................... 

Inheritances and migrants' funds - Heritages et foods des migrants: 
Receipts - Recettes ............................................... 
Payments - Paiements .............................................. 
Balance ........................................................... 
Personal and institutions remittances - Versement h des particu- 

hers ef a des institutions 
Receipts -  Recettes ............................................. 
Payments - Paiements ............................................ 
Balance ......................................................... 

Withholding tax - Impôt retenu B la source ........................ 
Official contributions - Contributions officielles ................ 

7,703 8,766 7,737 8,498 
7,535 8,778 7,829 8,620 

168 -12 -92 -122 

7,426 8,452 7,466 8,198 
7,342 8,629 7,663 8,467 

84 -177 -197 -269 

5,845 7,278 6,216 6,951 
5,376 6,576 5,777 6,410 

469 702 439 541 

1,581 1,174 1,250 1.247 
1,966 2,053 1,886 2,057 
- 385 - 879 - 636 - 810 

709 218 346 356 
541 307 375 457 
168 -89 -29 -101 

155 183 172 153 
412 606 465 513 

- 257 - 423 - 293 - 360 

342 394 352 369 
375 406 371 385 
-33 -12 -19 -16 

375 379 380 369 
580 625 593 613 

- 205 - 246 - 213 - 244 
-58 -109 -82 -89 

277 314 271 300 
193 149 166 153 
84 165 105 147 

171 157 140 163 
52 36 44 38 

119 121 96 125 

48 48 49 48 
59 60 59 60 

- 11 - 12 - 10 - 12 
58 109 82 89 

-82 -53 -63 -55 

I 

TABLE - TABLEAU 4.2. 	4th Qtr. - 4e trim. 1973 
Canadian Balance of International Pay- 
ments, Country Distribution - Balance 
canadienne des psiements internationaux, 
par pays choisis 

000, 000) 

United States - Etats-Unis- - 
................. ..51 

Payments - Total - Paiements ................ 6,064 
Current account balance - Balance au compte 

courant ................................... - 547 
Trade balance merchandise - Balance du com- 
merce de marchandises ..................... 104 

Non-merchandise balance - Balance au compte 
des invisiblea ............................ - 

United kingdom - R:waume-Unj 
- 	1 	:1 	- R:::-: I .................... ..15 
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icipal - Hunicipales - 	 37 
oration 	- De 	socjét.és 	................... - 	 56 S Ii 	 . - 152 
Canadian bonds - Total obligations cans- 
mes 	..................................... 249 _____________ 

Fr.ign securities - Valeurs étrangères: 
Payment. - Total - Pat.ments 	................ 401 Trade in outstanding - En circulation 48 
Current account balance - Balance so compte New issue. - Nouve lies 4mis8ions 	............  41 

courant 	................................... 234 etirements 	- Retraits 	...................... 5 
Trade balance-merchandise - Balance du corn- Government of Canada loans and subscriptions -. 

merce de 	marchandise 	..................... 224 Pr8ts et souacriptions du gouvernement du 
Non-merchandise balance —Balance au couple Canada: 

des 	invisibles 	............................ 10 Advances 	- Avancea 	.......................... - 	 37 
All other countries - Tous lea autres pays: Repayments - Remboursementa 	................. 30 

Receipts - Total - Recettes 	................. 2,505 Columbia River Treaty (net) - Traité de 	Colum- 
Payment. - Total - Paiements 	................ 2,204 bia 	River" 	(net) 	............................ 
Current account balance - Balance au comple Export credits - Credits d'exportations - 	 28 

courant 	................................... 301 Other long_term - Autres capitaux h long ter- 
Trade balance -merchandise - Balance du corn- me 	........................................ - 	 65 

merce 	de 	marchandise 	..................... 374 Total long_term capital - Total capitaux 
Non-merchandise balance - Balance Cu compte long 	terme 	................................ 39 

des 	tnvisibles 	............................ - 73 Resident holdings of foreign currency - Avoira 
des residents en devises étrangères: 
Chartered bank net foreign currency position 

TABLE - TABLEAU 4.3. 	 4th Qtr. - 4e trim. 	1973 with non-residents - Position net en devi_ 
Canadian Balance of Payments, all coun- see étrangres des banques a charte vis-k_ 
tries - l.a balance canadienne des paie- via 	des 	non 	residents 	.....................  181 
ments internationaux, 	tous pays Non-bank holdings of foreign currencies 

($000,000) abroad - Avoirs non bancaires en devises 
etrangères 	h 	l'étranger 	................... - 	 34 

Direct inve8tment - 1nvestiaaesnts directs: Non-resident holdings of - Détente non-reel- 
In Canada— Au 	Canada 	....................... 210 dentielies de: 
Abroad 	- A 	I'Ctranger 	....................... - 395 Canadian $ deposits - Dépôta en $ canadians 29 

Canadian stocks - Actions canadiennes: Government demand liabilities - Passif h vue 
Trade in outstanding - Actions an circulation 105 gouvernemental 	............................ 61 
New issues - Nouvellea émis8iona 24 Treasury bill. - Boos du 	trCsor 	............. - 	 8 
Retirements 	- Retraita 	...................... - 	 6 Finance company paper - Effets dea soctCtés 
T ta1 	....................................... 123 de 	financement 	............................ - 	 6 

k in outstanding Canadian bonds - Obliga_ Other finance company obligations - Autrea 
iois canadjennea an circulation: effete 	financiers 	.........................  17 
vrnment of Canada - Gouvernement du Canada 29 Comeercial paper - Effete coasuerciaux - 	 29 S vincial 	- Provinciales 	................... 16 Other 	paper - Autrea 	litres 	................. 52 

Iwicipal 	- Municipales 	..................... 1 All other transactions - Toutes autres trans- 
poratton -  De 	sociétés 	................... 1 actions 	................................... 154 

1 	tal 	....................................... 47 Total short - term capital - Total capitaux 
New issues of Canadian bonds - Nouvellea obti- court 	terme 	............................... 21 

gations canadiennes: Net capital movement - Mouvements nets de 
Government of Canada - Gouvernement du Canada 6 capt taux 	.................................. 60 
Provincial 	- 	Provinciale, 	................... 265 Allocation of Special Drawing Rights - Allo- 
Municipal 	- Municipale. 	..................... 50 cation des droita de tirage spéctaux - 

Corporation - Dc 	sociCré. 	................... 33 Official monetary movements in the form of: - 
Total 	....................................... 354 Officiel monétaire sous forme de: 

Retirements of Canadian bonds - Remboursements Official international reserves - Ensemble 
des obligations canadiennes: des 	reserves 	officielles 	.................. 48 
Government of Canada - Couvernement dii Canada - 	 8 Official monetary liabilitie8 - Ensemble des 
Provincial 	- Provincials. 	................... - 	 51 dettes monétaires officlelles - 

SECTION 4. Unadjusted 

Non-corrigCs 	 S.A. - A.S. 

TABLE - TABLEAU I. DecemberP 	.ianuary(I) 	Dece,nberP January(1) 

Wagea and salaries, by provinces - Salaires et traitementa par 	- 	 - 

t 	as E!2!J1S DCcembreP 	Janvier(1) 	DCcembreP Janvier(1) 
0000,000) - 1973 	 1974 	 1973 1974 

Newfoundland 	- Terre.Neuve 	.......................................... 77.5 	 74.8 	 82.7 80.2 
Prince Edward 	island - ile-du-l'rince-douard 	........................ 13.7 	 13.3 	 14.2 14.5 
Nova-Scotia 	- Nouvelle-cosse 	....................................... 139.9 	 133.2 	 143.0 139.2 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 	................................... 105.1 	 104.3 	 107.4 108.0 

éb.. 	.............................................................. 1,322.0 	 1,321.5 	 1,334.0 1,358.6 
Ontario 	

.......................................... 213.5 
2,254.7 	 2 2346 	 2,281.8  2294 7 

................................ 

Manitoba 	............. 	:: 212.6 	 218.7 221.1 
Saskatchewan: 

.::::::::::::::::::::::: 
iritish 	Coiurnbia — Coiornbie-Britanntque 	............................. 592.5 	 592.1 	 610.8 621.9 
Canada 5,245.7 	 5,212.5 	 5,322.2 5,373.9 
(I) Advance estimates - Premieres estimations. 
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SECTION 4. - Concluded - fin Unadjusr.d 

Non.corrigds 	-- 	 S.A. -As:. 
December' 	January(1) 	DecemberP 	January(1 I 

TABLE - TABLEAU 2. 	 - 	- 	- 	- 
Waç9nd salaries, by industry - Rémunérations par branches 	Décembre 	Janvier(l) 	DécembreP 	Janvier( 

d'activité 	 1973 	1974 	1973 
($'OOO,OOO) 	 -- 

25.4 22.5 34.7 34.7 
57.1 54.6 61.6 64.5 

123.7 126.0 126.0 127.7 
1,353.4 1,363.1 1,382.5 1,392.4 

328.1 324.5 380.2 389.9 

575.6 569.4 580.7 589.9 
775.8 744.7 748.6 760.9 

293.8 298.2 296.6 299.6 
1,252.2 1,261.7 1,247.3 1,253.9 

454.5 445.7 456.2 454.5 
5,245.7 5,212.5 5,322.2 5,373.9 

280.4 356.5 321.0 331.2 
5,526.1 5,569.0 5,643.2 5,705.2 

Agriculture......................................................... 
Forestry - Forets ................................................... 
Mining -  Mines ...................................................... 
Manufacturing - Industries manufacturiBres .......................... 
Construction - BBtiment et travaux publics .......................... 
Transportation, communication and utilities - Transports, communica- 

tionset services publics ......................................... 
Trade -  Commerce .................................................... 
Finance, insurance and real estate - Finance, assurances et affaires 

tmmobilières...................................................... 
Service - Services .................................................. 
Public administration and defence - Administration publique et 

defense ........................................................... 
Wages and salaries - Total - Rimunêrations .......................... 
Supplementary labour income - Suppldrnentaires du travail ............ 
Labour income - Total - Revenu du travail ........................... 
(1) Advance estimates - Premieres estimations 

SECTION 5. 

TABLE - TABLEAU 3. 	 Feb. - Fdv. 1974 
Other price indexes - Autres indices des 

Prix 

Building materials - (1961100) - Matdrisux de 
construction 
Residential - Total - Résidentielle 	......... 
Lumber and lumber products - Bois d'oeuvre et 

produits 	en 	bois 	.......................... 
Plumbing and heating equipment - Materiel 

de plomberie et chauffage 	................. 
Wall-board and insulation - Panneaux muraux 

et 	isolants ................................ 
Concrete products - Produits de béton ....... 
Non-residential - Total - Non rdsidentielle 172.4 
Steel and metal work - Acier et ouvrages 
metalliques 	............................... 172.7 

Plumbing, heating and other equipment - 
Matérial de plomberie, chauffage et autre 170.1 

Electrical equipment - Matérial électrique 135.3 
Concrete products - Produits de béton 161.7 
Lumber and lumber products - Bois d'oeuvre et 

produits 	en 	bois 	.......................... 245.5 
Canadian farm products - Produits agricoles 

canadiena, 	(1935-39100) 
Total 	....................................... 406.1 
Fields - Cultures 	........................... 299.7 
Animal 	- Animaux 	............................ 512.5 

SECTION 6. 

TABLE - TABLEAU 7. 	 Jan. - Janv, 1974 
Tobacco and beverages - Tabacs et 
bois sons 

Tobacco - Tabac: 
Production of tobacco products - Production 

de produits du tabac 
Cigarettes 	(millions) 	..................... 5,125:  
Cigars - Ctgares 	(millions) 	............... 50.7 
Cut tobacco (thousand pounds) - Tabac haché 

(milliers de livrea) 
Fine 	cut - HachC 	fin 	.................... 1,495*  

Other - Autres 	.......................... 
* 

73 
Sales of tobacco products - Ventes des tabacs 

Domestic - Au Canada 
Cigarettes 	(millions) 	..................... 3,870* 
Cigars - Cigares 	(millions) 	............... 36.1 

Cut tobacco (thousand pounds - Tabac haché 
(en milliers de 	livres) 

Fine 	cut - Haché 	fin 	.................. * 1,161 
Other - Autres 	........................ 92

*  

Ex.warehouses - En provenance des entrepôts 
(millions) 
Cigarettes 	.............................. 43.0*  
Cigars - Cigares 	........................ 0. 

Stocks, unmanufactured (million pounds) - 
Stocks 	de 	tabac 	frir: 	1i 
Iivres) - 

Beverage - Boisson - 
Production 
Beer (thousand 	- 
hers 	de 	gallnns) 	....................... 24.b)0 

Distilleries alcohol 	(ethyl) 	(million proof 
gallons) - Alcool 	(ethylique) des distil. 
lanes (en millions de gallons de preu- 
yes) 	.................................... 9.o 

Bottled spirits (million proof gallons) - Spi- 

ritueux embouteillds (millions de gallons de 
preuve) 	..................................... 2.78 

Stocks, distilleries and bond warehouse 	(mil- 
lion proof gallons) - Stocks, distilleries et 
entrep8ts de douane (en milliers de gallons 
de 	preuve) 	.................................. 387.24 

* February - Févnier 1974 

TABLE - TABLEAU S. 	 Jan. - Janv. 	1974 
Rubber (million pounds) - Caoutchouc 
pjjiona de livres) 

Imports - Importations 
Natural and synthetic - Importation naturel 

et 	synthétique 	............................ 12.64 
Product ion 

Synthetic - Synthétique 	..................... 43.26 
Consumption - Consonsnation 
Natural 	- Naturel 	........................... 13.06 
Synthetic 	- Synthétique 	..................... 37.83 
Reclaimed - Regénéré 	........................ 2.93 

Consumption of natural and synthetic - Total - 
Conso,mnation de caoutchouc naturel et synthe. 
tique 	....................................... 50.89 
Tires and tubes - Pneua et chanibres h air x 
Footwear - Chaussures 	....................... 1.76 
Wire and cable - Fils et cBbles 	............. 

Stocks, end of period - Stocks, en fin de 
période 
Natural - Naturel 	........................... I 

x Confidential - Confidentiel. 

I 

I 
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ECT1ON 7. Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) - Stocks en erttrep6ts frigorifiques 

TAbLE - TABLEAU 3. 	 Jan. S - Jnv. 1974 en fin de pdriode (en millions de livre.) 
Coal and coke (thousand tons) - Houille Beef - Boeuf 	................................ 

594*  

et coke (milliers de tonnea) Veal 	- 	Veau 	................................. 46*  
Mutton and lamb - Mouton et agneau 	.......... 93* 

(:oal production - Production de charbon Pork - 	Porc, 	Total 	.......................... 46.0*  
Bituminous - Bitumineuae 	.................... 851 Poultry 	- Volailles 	... ...................... 84,7* 
Sub-bituminous - Sous-bitumineuse 582 * February - FCvrier 1974. 
Lignite 	..................................... 601 
Total 	....................................... 2,034 
Nova Scotia - Nouve1le4cosse ............... 113 TABLE - TABLEAU 6. 	 Jan. - Janv. 1974 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 30 jxports of grains and livestock 
Saskatchewan 	............................... 601 products - Exportations de graine at de 
Alberta 	..................................... 899 produits animaux 
Britiah Columbia - Colombie_Britannique ..... 391 

Imports - Importations 	........................ 160 Exports of grains (million bu.) - Exportationa 
Exports 	- 	Exportations 	........................ 1,232 de grains (millions de boissesux) 
Available for consumption - Disponibilitéa pour Wheat 	- Blé 	................................. 17.28 

consoemation 	................................ 962 Flour in terms of wheat - Parine comptée an 
Coke production - Production du coke .......... 508 blé 	....................................... 1.77 

Oats 	- Avoine 	............................... 0.10 
Barley 	- Orge 	............................... 39.85 

TABLE - TABLEAU 5. 06c. 	1973 Rye 	- 	Seigle 	................................ 1.01 
Refined petroleum products (thousand Flaxseed - Graine de 	lin 	.................... 1.73 
barrels) -I'roduits raffinCs du pCtrole Rapeseed - Crime de colas 	.................. 3.31 
(en milliers de barils) Exports of livestock products (million 

pounds) - Exportations de produits animaux 
Refinery receipts - Total - Arrivages aux raf- (millions de Iivres) 

fineries 	.................................... 51.983 Beef and veal, fresh, chilled or frozen - 
Production of saleable product. - Production Boeuf et veau frais, congelCs ou gelCs .... 3.88 
vendable Bacon, hams and shoulders - Bacon, jambons 
All products - Total - Tous produits ........ 55.230 et 	Cpaules 	................................ 0.54 
Motor gasoline - Essence pour moteurs ....... 17,635 Canned meats - Viandes en boltes 	............ 0.32 
Heavy 	fuel oil - Mazouts 	lourds 	............. 12,268 Cheese - Fromage 	............................ 1,84 
Diesel 	fuel oil - Huiles diesel 	............. 5,927 Skim milk powder - Lait 8crm6 en poudre 24.36 
Eight 	fuel 	oil - Mazouts 	lCgers 	............. 12,076 Poultry - Volailles 	......................... 0.30 
\viation fuel - Carburant d'aviation 1,891 Eggs in the shell (million dozens) - Oeuf, 
Aiphalt 	- Asphalte 	.......................... 677 en coquille (millions de douzaines) 1.76 
Iir1uefied petroleum gases - Caz de pCtrole 

liquefies 	................................. o 679 
Other products - Autres produita 	........ 4,077 TABLE - TABLEAU 7. 	 Feb. - Fey. 1974 

sates in Canada - Ventes nettee au Canada Milk, milk products and eggs - Lair, 
products - Total - Toua produits ........ 56,677 produits laitiers et oeufs 

'Itor gasoline - Essence pour moteurs 	....... 15,835 
Heavy fuel oil - Mazouts 	lourd. 	............. 13,003 Production 
Diesel 	fuel oil - Huiles 	diesel 	............. 4,930 Milk, 	total (million pounds) - Lait, total 
light 	fuel 	oil - Mszouts 	lCgers 	............. 17,275 (millions 	de 	livres) 	...................... 1,154* 
Aviation fuel - Carburant d'avistton ........ 1,796 Fluid sales - Ventes 
Asphalt - Asphalte 	.......................... 490 Milk and cream (million pounds) - Lait at 
Liquefied petroleum gases - Gas de pétrole crème nature 	(millions de livres) 	......... 489* 

liqudfiea 	................................. 448 Production of dairy factories (million 
Other products - Autres produits 	........ 2,900 pounds) - Production des laiteries (million. 

Closing inventories - Stocks do fermeture de livres) 
All products - Total - Tous lea produits 106,438 Creamery butter - Beurre de beurrerie 10.20 
Motor gasoline - Essence pour moteura 21,543 Cheddar cheese - Fromage cheddar 	............ 12.64 
Heavy fuel oil - Mazouts lourda 	............. 11,970 Evaporated whole milk - Lait entier fvaporC 14.86 
Diesel 	fuel oil - Huile diesel 	.............. 14,875 Ice cream mix (thousand gallons) - Mélange 
Light fuel oil - MezOuts lCgera 	............. 36,422 pour crème glacCe (millions de gallons) 1,884 
Aviation fuel - Carburant d'aviation 4,122 Cold storage stocks (million pounds) - Stocks 
Asphalt 	- Asphslte 	.......................... 1,895 en entrep8ts frigorifiquea (millions de 
Liquefied petroleum gases - Gsa de petrole Iivres) 

liquCilés 	................................. 592 Creamery butter - Beurre de beurrerie ....... 30.78 
Other products - Autres produits ........ 15,019 Cheddar cheese - Fromage cheddar ............ 64.88 

Evaporated whole milk - Lait entier évaporC 17.35 
Eggs, net production (million dozens) - Oeufs, 
production nette (million, de douzaines) 	.... 35.81 *  December - Décembre. 

SECTION 9. 

TABLE - TABLEAU 4. 	 Jan. - Janv. 	1974 TABLE - TABLEAU 10. 	Jan. - Janv. 	1974 
Inspected slaughter and cold storage Sugar (million pounds) - Sucre (mlions 
stocks - Absttsges inspectCs at stocks en de li!!l  
entrepBts frigorifiques -- 

Raw cane sugar - Sucre de canne brut 
Inspected slaughter (thousands) - Abattages Acquisitions 

inspectés (en milliers) 
................................

Stocks, end of period - Stocks, en fin de 
124.04 

Cattle - BBtes 	B 	comes 	..................... 221 pCriode 	................................... 335.3 Calves 	- 	Veaux 	.............................. 21 Refined sugar - Sucre raffiné: 
_____ 	Sheep arid 	landis - Moi.ntons Ct 	agnea.ix 16 Prclucrjn 

H ogs 	- 	'ore ................................. 70H lh,'et 	- 	He 	hot terave 	......................... 



SECTION 9. - Concluded - fin SECTION 11. 

TABLE - TABLEAU 10. - Concluded - fin 	Jan. - .Janv. 	1974 
TABLE - TABLEAU 1. 	

S 
Merchandise exports (including -- 
re.exporrs), malor countries and arcu 

Cane - De 	canne 	............................. 149.3 Exportations de marchandises (y compr! 
Total 	....................................... 149.3 les riexportations), principaux pays 	.t. 

Shipments - Ex16dition: incipales regions 
Beet - De 	betterave 	......................... 18.9 ($000 000) 
Cane - Dc 	canne 	............................. 139.1 
Total 	....................................... 158.0 All 	countries - Tous 	pays 	..................... 2 165.5* 
Stocks, end of period - Stocks, en fin de United States - 	tats-Unis 	.................... 1,529.3* 

periods 	................................... 281.2 United Kingdom - Royaume.Uni 	.................. 132.1* 
All other countries - Tous autrea pays 501.4* 
Western Europe - Europe occidentale 349.4 

SECTION 10. European Common Market - Msrché cotimiun 111.6* 
Belgium and Luxembourg - Belgique et Luxembourg 36.8 

TABLE - TABLEAU 3. 	 Jan. - Janv. 1974 France 	........................................ 24.9 
Value of wholesale sales - Valeur du West Germany - République fédérale d'Allemagne 38.6 
commerce de gros Italy 	- 	Italie 	................................ 30.2 

($000,000) Netherlands - Pays-Baa 	........................ 28.2 
Norway 	- Norvège 	.............................. 15.0 

All trades - Total - Tous les cotmeerces 2,868.7 Eastern Europe - Europe orientale 	............. 24.0 
Consumer goods trades - Total - Biens de U.S.S.R. 	- 	IJ.R.S.S. 	........................... 3.9 

consommation 	.............................. 1,270.3 Middle 	East - Moyen-Orient 	.................... 14.4 
Motor vehicles, and automotive parts and Other Africa - Autrea pays d'Afrique 23.7 

accessories - Véhiculea automobiles. Republic of South Africa - République sod- 
pièces 	Ct 	accessoires 	..................... 198.1 africaine 	................................... 3.4 

Drugs and drug sundries - Drogues et arti- Other Asia - Autrea 	pays d'Aqie 	............... 263.8 
des pharmaceutiques divers 	............... 64.9 India 	- 	Inde 	.................................. 9.8 

Clothing, 	footwear and textiles - Habille- Japan 	- 	Japon 	................................. 194.7 
ment, 	chaussures et 	textiles 	.............. 88.2 People's Republic of China - République popu. 

Household electrical appliances - Appareils laire 	de 	Chine 	.............................. 8.7 
ménagers 	et 	electriques 	................... 69.6 Oceania 	- Océanie 	............................. 26.8 

Tobacco, confectionery and soft drinks - Australia - Australia 	......................... 22.6 
Tabacs, confiseries at boissons gazeuses . . 97.6 South America - Amdrique du sud 	............... 32.8 

Foods - Alimentation 	........................ 541.0 Venezuela - Venezuela 	......................... 11.5 
Hardware - Quincaillerie 	.................... 54.5 Central America and Antilles - Amerique centra- 

Industrial goods trades - Total - Mans in- Ic 	et 	Antilles 	.............................. 41- 
dustriels 	................................... 
Coal and coke - Charbon et coke 

1,598.4 
2.2 

Mexico - Mexique 	.............................. 
All 	countries - Tous pays S.A. 	...... . ......... 

11. 

2,401. 
Construction materials - Matériaux at United States - 	tats-Unis 	S.A. 	............... 1,631-. 

fournitures de construction 	............... 419.1 United Kingdom - Royaume_Uni S.A. 	............. liL 

Farm machinery - Machines agricoles 84.2 All other countries - Tous autres pays S.A. 	... 599. 
Industrial and transportation equipment and European Conanon Market - Msrché cousnun S.A. 	... 137.@ 
supplies - Materiel et fournitures pour * Feb. - Fey. - Preliminary - PrCliminaire. 
['induatrie et 	las 	transports 	............. 250.1 

Newsprint, paper and paper products - Papier- 
journal, papier at produits en papier 57.4 TABLE - TABLEAU 4. 	 Jan. - Janv. 1974 

Iron and steel - Far et acier 	............... 180.2 Merchandise imports, by coninodity_classi- 
fication (million dollars) - Importations 

TABLE - TABLEAU 4. 	 Jan. - Janv. 1974 par marchandise, selon Is classification 
Chartered banks' 	general loans - Pr8ts des marchandises (en millions de dollars) 
géneraux des bsnques B charte 

($'OOO,OOO) Index of prices - Indice des prix (1968=100) 131.5 
Index of physical volume - Indice du volume 

Personal loans - PrBts personnels physique 	(1968=100) 	......................... 159.2 
Against marketable securities - Contre va- Imports - Total - Importations 	................ 2,155.9 

laura 	negociables 	......................... 909 Live animals - Total - Animaux vivants 10.5 
Rome improvement loans - Four l'amClioration Food, feed, beverages and tobacco - Total - 
des 	maisons 	............................... 40 Aliments, provendes, boissons at tabacs 172.3 

All others - Tous autres 	.................... 8,834 Meat and meat preparation - Viandea at prépara. 
Total 	....................................... 9,783 tions 	....................................... 22.5 

Loans to farmers - Frets sux agriculteurs Fruits 
Farm improvement loans - Frets destinés aux Fresh 	- Frais 	............................... 12.1 

ameliorations 	agricoles 	................... 460 Other and preparations - Autres et prépara_ 
Allothers - Tous autres 	.................... 1,499 tions 	..................................... 11.7 
Total 	....................................... 1,958 Vegetables and preparations - Legumes at prépa. 

Business loans - Pr8ts aux entreprises rations 	..................................... 19.8 
Industry - 	Industrie 	........................ - Raw sugar - Sucre 	brut 	........................ 22.7 
Public utilities, 	transportation and com- Coffee, cocos and tea - Café, cacao et the .... 18.6 
municstions - Services d'utilité, 	trans- Inedible crude materials - Total - Mstières 

ports 	et 	communications 	................... - brutes 	non 	comestibles 	...................... 241.0 
Construction contractors - Entrepreneurs en Oilseeds - Craines oléagineuses 	............... 2.4 

construction 	.............................. - Cotton - Coton 	................................ 5.9 
Merchandisers - Marchands 	................... - Other textiles fibres - Autres fibres textiles 7.7 
Other business - Autrea entreprises - Iron ores and concentrates - Minerais et con. 
Total 	........... . ........................... 17,265 centres 	de 	far 	........... 

...... ---- ..... .... 

S. 

TulipS 	to 	just 	jti,Vjils 	- 	Prts 	ili,x 	fit' 	jul11 .93 Aluuminuini 	ores 	an! 	ccincentratcn 	- Minerais 	et 
Iii:. 	- 	:1,1! 	- 	res 75, unceritrus 	dii 	::iiiiuini 	...................... j 
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SECTION 11. - Concluded - fin SECTION 12. 

S TABLE - TABLEMI 4. - Concluded - fin 	Jan. - Jaov. 1974 

- 	Houille 	................................ 8.9 
TABLE - TABLEAU 1. 	 Feb. - Fey. 1974 

Ic 	petroleum - Pdtrole 	brut 	................ 134.6 
Carloadinga of revenue freight on Cana- 

tibia fabricated materials - Total - Matiè- than railways (thousand cars) - charge- 

tea 	ouvrds 	non 	comestibies 	.................. 421.0 mont de wagons de fret payant: chemina de 

Paper and board - Papiers et cartons 14.4 
fer canadiens (milliera de wa 

Yarn thread and cordage - Files, fils et Total railway revenue freight loadings (carload cordeB 	.................................... 19.5 and non-carload) (000 tona) - Total trafic- 
Cotton broad woven fabrics - Coton, 	tisaus merchandises (wagons charges et non-charges) larges 	.................................... 13.2 (000 tonnes) 
Other broad woven fabrics - Autres tissus Unadjusted - Non corrigds 	................... 16,056 larges 	.................................... 17.9 S.A. 	- 	A.s. 	................................. 19,314 Other textile materials - Autres matlères Total revenue cars loaded (carload only) - textiles 	.................................. 
Chemicals - Produits chimiques 

17.3 Total chargetsent de wagons payants (wagons 

Inorganic - inorganiques 	.................. 9.8 
charges 	seulement) 	.......................... 292.2 

Organic - Organiques 	...................... 19.8 
Farm products and food - Produits agricolea et 

Plastic and synthetic rubber - Matières p1s_ denrdes alimentajres 

tiques et caoutchouc synthétique 38.2 
Wheat 	- 	Bi 	................................. 

Other grain and grain products - Autres grains 
15.1 

Fuel 	oil 	- Mazout 	............................. 11.2 et 	produits 	................................. 11.5 Other petroleum products - Autres produits du Fresh fruits and vegetables - Fruits at legumes pétrole 	..................................... 8.0 frais 	....................................... 2.2 Steel plate and sheet - TB1e et feuille dacier 24.0 Other agriculture products - Autres prcduits Other primary iron and steel - Autres far et agricoles 	................................... 1.7 acier 	primaires 	............................. 46.2 Animals and their products - Animaux at leurs Non-ferrous metals - Metaux non ferreux procluits 	.................................... 1.8 Natal feb. basic products - Fabrication metal- Prepared food products - Denrees alimentaires liques, produits de base préparées 	................................... 5.4 Inedible and products - Total - Produits finis Mine products - Produits miniers non 	comestibles 	............................. 
Machinery - Total - Machines 	.................. 

1,294.7 
246.2 

Iron ore and concentrates - Minerals et 

Ceneral purpose - Usage general 	............. 47.2 
concentres 	................................ 28.4 

Materials handling - Manutention deB materi Other metal ores and concentrates - Autres 
minerais 	at 	concentrés 	...................... 15.9 aux 	....................................... 

:'rilling and excavating - Forage at excava- 
21.1 Potash 	- 	Potasse 	.............................. 9.3 

lion Coal, sand, cement and other mine products - 
......................................

!aehine tools, metal working - Machine_outils 
31.6 I{ouille, sable, ciment et autres produits 

S S 	metal 	................................... 11.7 
niniers 	..................................... 

Forest products - Produits foreatiers 
33.0 

Other metal working - Autres machines pour Lumber and plywood - Bois d'oeuvres et trsvailter 	lea 	mCtaux 	..................... 11.4 contreplaques 	............................. 17.0 textile industries - Industries textiles 11.3 Pulpwood - 	Bois 	S 	pâte 	...................... 20.4 Other special industries - Autres industries Other forest products - Autres produita 
spdciales 	................................. 15.1 forestiers 	................................ 75 Farm - Materiel 	agricole 	.................... 20.3 Iron and steel, primary and manufactured - Fer 

Tractors - Tracteurs 	........................ 21.0 et acier, primaires at fabriques 7.7 Tractors engines and parts - Moteurs et pie Manufacturers and miscellaneous - Fabrication@ ces 	de 	tracteurs 	.......................... 11.2 et divers 
Transportation and cosinunication equipment - Other metals, primary and manufactured - 

Total - Matdriel de transport et de cormneuni- Autres métaux, primnairea et fabriques 2.7 cation 	...................................... 667.7 Motor vehicles and parts (mci. agricultural) - 
Motor vehicles and parts - Véhicuies autorno- Automobiles et pièces (agricoles inclus) .... 11.1 biles 	et 	piSces 	........................... 506.3 Refined petroleum products - Produits pétro. 
Road motor vehicles - Vdhicules automobiles 165.1 hers 	raffinés 	.............................. 18.1 Motor vehicles engines - Moteurs et vehicu- Chemicals and acids - Produita chimiques et l ea 	automobiles 	........................... si0 acides 	...................................... 7.1 Motor vehicles parts - Pièces de vChicules Paper and paper board - Papier et carton 13.5 automobiles 	............................... 285.3 Other manufacturers and miscellaneous - Autres Aircraft and parts - Adronefs et pièces 56.0 fabrications 	at 	divers 	...................... 62.8 Commnunications and related equipment - Maté- Non carloads (small package freight) - Expédi- 

riel de coimnunications et connexe 68.7 tion de merchandises de detail 116 Other equipment and tools - Total - Autras .............. 
Receipts from U.S. connections - Wagons reçus materiel 	et 	outillage 	....................... 184.0 des 	tats-Unis 	.............................. 55.7 Air conditioning and refrigeration - Climati- Piggy back traffic (md. 	in loadings) - sation d'air et refrigeration 	........... 

Electric light and distribution - . clairage 
14.6 Service rail-route (wagons charges inclus) 	.. 31.8 

et 	distribution delectricite 	............. 27.5 
Measuring, controlling and scientific - Instru- TABLE - TABLEAU 4 Nov. 	1973 Izients scientifiques, do mesure et de coritrOle 35.0 Operating statistics of Canadian  pipe- Office machines - Machines de bureau lines - Statistique d'exploitstion des 
Personal and household goods - Total - Articles pipe-lines canadiens ménagers 	et 	personnela 	...................... 89.4 
Apparel and accessories - V8tements et scces- Crude oil - Pdtrole brut 

soires 	...................................... 43.7 operating revenues (millions dollars) - 
Miscellaneous end products - Total - Produits Recettes d'exploitation (en millions de 

finis 	divers 	................................ 107.3 dollars) • looks and pamphlets - Livres at brochures 
'r printed matter - Autres imprimds 

12.4 
14.2 

Net receipts (millions) - Arrivages nets (en 
millions) 

lIrographic goods - Articles photographiques 23.7 Barrels - 	Barils 	.......................... 73.87 



Canadian cash reserves and liquid assets - 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canad iena. 
Total cash reserves actual 1-15 - Total 

réserves-encaisse 1-15 .................... 
Total cash reserves actual 16-31 - Total 

réserves-encaisse 16-31 ................... 
Canadian dollar statutory deposits - DépBts 

en dollars canadiens ...................... 
Average cash reserve-ratio (i) actually held, 

1-15 - Coefficient de Is réserves-encaisse 
moyenne (7.) 1-15 .......................... 

Average cash reserve-ratio (7.) actually held, 
16-31 - Coefficient de Is réserves-encaisse 
moyenne (7.) 16-31 ......................... 

Liabilities - Passif 
Canadian dollar deposits - DépBts en dollars 
canad tens 
Government of Canada - Gouvernement canadian 
Provincial government - Gouvernements pro- 
vinciaux.................................. 

Personal savings - Epargne personnelle ...... 
Other notice - Autres dépôts A préavis ...... 
Other banks - Autres banquea ................ 
Public demand - Dépôts A vue ................ 
Total ....................................... 
Advances from Bank of Canada - Avances de Is 

Banque du Canada .......................... 
Acceptances, guarantees and letters of 

credit - Acceptations, garanties et 
lettres de credit ......................... 

All other liabilities - Autres postes du 
passif.................................... 

Debentures issued and outstanding - Obliga- 
tions non garanties ....................... 

Accumulated appropriations for losses - 
serves pour pertes ........................ 

Shareholders equity - Avoir propre .......... 
Total canadian liabilities - Total du paasif 

en monnaie canadienne ..................... 
Assets - Actif 

Bank of Canada deposits and notes - Créances 
sur la Banque du Canada, (depets at 
billets) .................................. 

Canadian day-to-day loans - PrBts au jour le 
jourau Canada .............................. 

Treasury bills - Bons du Trdsor ............... 
Government of Canada direct and guaranteed 

bonds - Obligations fédérales directea et 
garanties 
3 years and under - 3 ama at moms .......... 
Over 3 years - Plus de 3 ans ................ 
Net foreign currency assets - Avoirs nets en 
monnaies etrangeres ....................... 

Loans in Canadian currency - Pr5ts en monnaie 
canad lenne. 
Call and short - A vue et A court tense ..... 
Provincial-municipal - Provinces-municipali- 
tee..................................... 

Grain dealers - Négociants en céréales ...... 
Canada savings bonds - Obligations d'épargne 

du Canada ................................. 
General loans - Pr8ts géneraux .............. 
Total loans - Total prêts ................... 

2 .93 5* 

2,936* 

47,097* 

6.23* 

6.23* 

1,949 

707 
25,3 30 
9,3367 

501 
9, 3,7 1 

47 , 7. 

2,620 

327 

657 

802 
2,229 

53,878 

2,759 

165 
3,527 

1,733 
2,117 

- 1,577 

612 

1,246 
806 

I 
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SECTION 12. - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 4. - Concluded - fin 

Foreign currency liabilities - Passif en mon- 
naies 	étrangAres 	............................ 36.2 

All other liabilities - Autres postes passif 

Nov. 1973 Bank of Canada cheques outstanding - ChAques 
de is banque du Canada en circulation 217.7 

10.86 All other accounts - Tous autres postes du 
passif 	.................................... 102.7 

46,792 * January - Janvier 1974. 

6,881 

TABLE - TABLEAU 2. 	 Jan. - Janv. 	1974 
15.06 
2.01 Canadian Chartered banks (million dol- 
1,481 lars) - Bangues A charte canadiennes (en 

197 millions de dollars) 

Tons - Tonnes ............................. 
Barrel-miles (millions) - Barils-milles (en 
millions) ................................. 

Ton-miles (millions) - Tonnes-milles (en 
millions) ................................. 

Products - Produits pdtroliers, (millions) 
Net receipts - Arrivages nets 

Barrels -  Barils .......................... 
Tons - Tonnes ............................. 

Barrel-miles - Barils-milles ................ 
Ton-miles - Tonnes-milles ................... 

Natural gas - Gaz naturel 
Operating revenues (millions dollars) - Re- 

cettes d'exploitation (en millions de 

	

dollars) .................................. 	95.0* 
Receipts (millions) - Arrivages (en millions) 

	

Mcf - Mpc ................................. 	193.86* 

	

Tons - Tonnes ............................. 	4 • 42* 

	

Mcf.-miles - Npc.-milles, (millions) ........ 	172, 866* 

	

Ton-miles - Tonnes-milles, (millions) ....... 	3,941* 
* December - Décembre, 1973. 

SECTION 13. 

	

TABLE - TABLEAU 1. 	 Feb. 	- Fey. 1974 
Bank of Canada - Bangue du Canada 

(8 ' 000 , 000) 

Assets - Actif 
Government of Canada direct and guaranteed 

securities - Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien 

	

Treasury bills - Bons du Trdsor ........... 	1,011.0 
Other maturities - Autres titres, repartis 

selon l'échdance 

	

3 years and tinder - 3 ama et n,oins ...... 	2,269.3 

	

Over 3 years to 5 years - 3 1 5 ans ..... 	991.6 
Over 5 years to 10 years - 5 1 10 ama 

	
1,415.2 

	

Over 10 years - 10 ama et plus .......... 	372.5 

	

Total................................... 	5,048.5 

	

Total..................................... 	6,059.5 
Bankers' acceptances - Acceptations baricaires 	2.3 
Advances to chartered and savings banks - Avan- 

	

ces aux banques A charte et banques d'épargne 	3.0 
Foreign currency assets - Avoirs en monnaies 

	

etrangIres ................................ 	489.5 
Investments in I.D.B. - Titres de la B.E.I. 	764.5 
Cheques on other banks - ChIques sur d'autres 

	

banques..................................... 	96.0 
Net amount of govt. of Canada items in process 

of settlement - Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compensa- 

	

tin,, ........................................ 	102.2 
Accrued interest on investments - Intérét 

	

couru sur lea titres en porte-feuille ....... 	109.3 
All other accounts - Tous autres postes de 

	

l 'actif ..................................... 	50.5 
Total assets or liabilities - Total du bilan 	7,676.9 
Liabilities - Passif 

Notes in circulation - Billets en circulation 
Held by chartered banks - Détenteurs banques 

	

Acharte .................................. 	7 18.4* 

	

Held by others - Ddtenteurs autres .......... 	4, 447 .9* 

	

Total....................................... 	5,178.7 
Canadian dollar deposits - D6p8ts en dollars 

canadiens 
Government of Canada - Gouvernement canadien 

	
92.8 

	

Chartered banks - Banques A charte .......... 	2,006.4 
Governement of Canada enterprises - Entre- 

	

prises du gouvernement canadien ........... 	2.4 
Foreign central banks and official institu- 

tions - Banques centralea et organismes 

	

officials étrangers ....................... 	24.8 

	

Other - Autres .............................. 	15.7 



-9- 

lION 13. - Concluded - fin TABLE - TABLEAU 3. 	 Feb. - Fey. 1974 

Currency outside banks and chartered bank 
IAILE - TABLEAU 2. - Concluded - fin 	Jan. - Janv. 	1974 deposits (million dollars) - Monnaie bore 

banque et depOts dana lea banques a charte 
Len millions de dollars) 

Mortgagee insured under N.H.A. - Prêts hypo- Currency outside bank - Monnate hors banques 

thécaires 	assures 	L.N.H . 	 .................... 2,905 Notes 	- 	Billets 	............................. 4384 
Other residential mortgages - Autres prêt, Coin - Monnaie métallique 	................... 590 

hypothCcaires a 	l'habitation 	................ 1 , 789  Total 	....................................... 4,975 
Other Canadian securities - Autres titres Chartered bank deposits - DepOts dana lea ban- 

canadiens. ques 1 charte 
Provincial-municipal - Provinces-niunicipali- Government of Canada - Gouveriieinent canadien 1,860 

959 Personal savings - Epargne personnelle 25,478 
Corporate - SociCtCs 	........................ 1 , 636  Non-personal term and notice - DepOts non 

Canadian dollar items in transit (net) - Solde personnels 1 terme et préavis 	............. 10,149 
net des effets en dollars canadiens en cours Demand - Depots 	a vue 	............... 	....... 8,748 
de 	compensation 	............................. 1,278 Total 	............................... 	........ 46,235 

All other assets - Autres postes de l'actif ... 3,832 Currency and chartered bank deposits - Monnaie 
Total Canadian and net foreign assets - Avoira et depots dana des banquea I charte 

canadians at avoirs net en mcnn*ies etrangI- Total 	....................................... 51,208 
tea 53,878 Held by general public - Détenus par le 

* February - Février 1974. public 	.................................... 49,348 

Unadjusted 

TABLE - TABLEAU 4. Non corrigCs 	S.A. - A.S. 
December 	January 	December January 

Cheques cashed in clearing centres - Chlgues compensés Dcembre 	Janvier 	Dcembre .tanvier 
($ 1 000, 000) 1973 	1914 	1973 1974 

Canada 	.............................................................. 117,877 	124,757 	113,215 126,175 
Ai lantic provinces - Provinces de 	lArlantique 	.................... 2,883 	3,083 	2,829 3,132 

hec 	............................................................ 28,968 	30,156 	27,695 31,188 
tario 	........................................................... 61,709 	65,838 	58,170 64,781 
itoba 	.......................................................... 5,510 	5,885 	5,379 6,026 
katchewan 	...................................................... 1,659 	2,258 
erta 	........................................................... 7,778 	8,132 	7,508 8,405 
tish Columbia - Colombie-Britannique 	........................... 9,370 	9,404 	9,229 9,775 

S 	1e'cted cities - Pour certaines villes 
Montréal 	.......................................................... 24,883 	24,946 	23,683 25,654 
Toronto 	........................................................... 50,370 	54,296 	47,743 52,853 
Winnipeg 	.......................................................... 5,443 	5,815 	5,319 5,950 
Vancouver 	......................................................... 8,368 	8,340 	8,272 8,528 

By type of account - 	Scion le genre de compte 
Current 	- 	Courant 	................................................. 112,238 	118,817 	107,743 119,983 
Savings 	- 	Epargne 	................................................. 3,549 	3,736 	3,525 3,988 
Personal chequing - Cheques personnels 	............................ 2,090 	2,204 	1,947 

Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 

Publication autorisée par le ministre de lindustrie ci du Commerce 
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